VII. LLISTA DELS NOMS DELS MUNICIPIS DEL
PRINCIPAT

Per acord del 2 d’octubre de 1980, el Parlament de Catalunya demana a
la Seccié Filologica de Institut, a través del Consell Executiu de la Genera-
litat, que establis una llista dels noms dels municipis de Catalunya d’acord
amb la tradicié catalana i amb Portografia correcta. Atenent aquest encarrec
la Seccié Filologica lliura el dia 6 de novembre de 1980 la llista que li havia
estat encarregada precedida d’un informe sobre els criteris que havia seguit.
En la reunio celebrada el dia 3 de desembre la Seccié Filologica estudia al-
guns suggeriments i introdui algunes modificacions. La llista aixi drecada fou
publicada com a projecte de llei en el Butlleti Oficial del Parlament de Ca-
talunya del 4 de febrer de 1981 (ndm. 18, pags. 416-425). Per incompatibi-
litat amb la legislacié espanyola, que preveu una altra manera de modificar
els noms oficials dels municipis, aquest projecte de llei no fou aprovat com a
llei pel Parlament de Catalunya.

Amb posterioritat a la publicacié de la llista de noms de municipis, la Sec-
ci6 Filologica acorda les modificacions segiients: «La Galera» en lloc de «La
Galera del Pla» (22 de novembre de 1981), «el Lloar» en lloc de «Lloa» (19
de febrer de 1981), «Bellaguarda» en lloc de «la Pobla de Bellaguarda» (4 de
desembre de 1980) i «Sudanell» en lloc de «Sonadell» (19 de febrer de
1981).

Reproduim aci linforme sobre els criteris seguits per a Pestabliment de la
llista dels noms dels municipis i la mateixa llista. Respecte a la llista publica-
da en el Butlleti del Parlament de Catalunya ja citat, no hi ha altres modi-
ficacions que les mencionades en el paragraf anterior, la de la correccié d’una
simple errada (havia de dir «Figols Vell» en lloc de «Figols Vells») i la su-
pressio d’unes instruccions per a la impressio.

Com a annex a aquest document reproduim la resposta de UInstitut a la
demanda de reconsideracié de certs noms feta pel Conseller de Cultura (Apen-
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dix 1) i, pel seu interés historic, el projecte de Llei sobre els noms oficials dels
municipis de Catalunya (Apéndix 2).

En ordre diferent i amb les modificacions indicades, tots aquests textos fi-
guren en el Butlleti Oficial del Parlament de Catalunya del 4 de febrer de
1980.

INFORME

La llista que segueix comprén els noms dels municipis del Principat en
la forma que la Secci6 Filologica de I'Institut d’Estudis Catalans proposa d’a-
doptar, seguint I’acord del Parlament de Catalunya del dia 2 d’octubre de
1980. Hi han estat incloses les formes catalanes dels municipis de la Vall I’A-
ran a fi que la llista sigui completa. Cal advertir, perd, que no pertoca a I'Ins-
titut d’Estudis Catalans d’establir la grafia de les formes araneses (que cal-
dria que fossin les oficials) dels noms de la Vall, car 'aranés no és catali siné
un dels parlars occitans pertanyent al grup occidental o gascé.

En la preparacié de la present nomenclatura ha estat adoptada com a punt
de partenca, la Llista dels noms dels municipis de Catalunya dregada I'any
1933 per la Secci6 Filologica de I'Institut amb la collaboracié de la Ponéncia
de Divisi6 Territorial. Aquesta llista, adoptada aleshores per la Generalitat
com a oficial, fou preparada materialment per una ponéncia formada pels se-
nyors Pompeu Fabra, Josep M. de Casacuberta i Joan Coromines, i no so-
lament fou usada oficialment durant els anys segiients de govern autdonom,
sin6 que ha estat el punt de referéncia posterior de la bibliografia basica i de
la cartografia catalanes del darrer mig segle. En reprendre, a partir del 1969,
la seva tasca d’assessorament sobre la toponimia catalana, la Seccié Filologi-
ca de I'Institut ha seguit el criteri de mantenir, sempre que ha estat possible,
les propostes de I’any 1933, fins i tot en casos en qué la recerca cientifica
duta a terme en aquest mig segle hauria permés de suggerir alguna modifi-
caci6 ortografica que acostés més la forma grifica del topdnim a les Normes
que, des de I’any 1913, regeixen el catald modern. D’aquesta manera, la Sec-
ci6 Filologica no sols ha tingut en compte la tradicié cultural de quasi cin-
quanta anys, siné que ha volgut evitar la desconfianga que les alteracions pro-
duirien inevitablemente en la consulta de les obres de referéncia fonamentals
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aparegudes en aquest periode (geografies, enciclopédies, mapes, etc.).

Tanmateix, durant el lapse de temps escolat entre el 1933 i el 1980, s’han
produit molts canvis en I’estructura municipal del territori: d’una banda, han
sorgit noves comunitats municipals com a conseqiiéncia de la divisié de de-
terminats termes antics o de ’agregacié d’uns altres que es troben en zones
que han perdut poblacié; de I’altra, en determinats termes municipals hi ha
hagut una alteraci6 en el pes especific dels diversos nuclis de poblacié que
els constitueixen i la capitalitat s’hi ha desplagat per raons demografiques,
economiques o de situacid. A conseqiiéncia d’aquest fet, durant els darrers
decennis, en queé la toponimia del nostre pais ha estat sovint en mans de fun-
cionaris forasters o de persones sense cap formacié lingiiistica, han reapare-
gut les antigues deformacions per castellanitzacié, han estat creades algunes
invencions desafortunades i s’han estés els noms maultiples.

En la toponimia catalana han aparegut al llarg dels segles un cert nombre
de noms de municipis formats per dos elements units per la conjuncié co-
pulativa 7, com Vilanova i la Geltri, Montcada i Reixac, Sant Antoli i Vila-
nova, Castellbell i el Vilar. Els noms dobles se solien formar quan dos nu-
clis propers, en expandir-se, arribaven a constituir un sol nucli de poblacié
sense solucié de continuitat. En canvi, quan diversos nuclis separats s’ajun-
taven administrativament en un sol municipi, aquest portava en general el
nom de la seva capital (residéncia de ’ajuntament), habitualment I’ens local
més important del punt de vista demogrific, artistic, historic, etc. Municipis
com els d’Artesa de Segre (amb setze ens de poblacié, segons el Nomencla-
tor oficial), Cabanelles (amb sis), Cornudella (amb tres) o Tremp (amb vint-
i-dos), entre molts d’altres, il-lustren aquesta practica. Contrariament, en les
agregacions de municipis portades a terme en els darrers decennis, hom ha
optat quasi sempre per donar al nou ens municipal, bé un nom doble o tri-
ple format pels noms de les capitals dels antics municipis, com en els casos
de Montferrer i Castellbo, d’Aristot i Tolorin, de Cruilles, Monells i Sant Sa-
durni, etc., bé un nom totalment arbitrari, com en els casos de Torreflor (Tor-
refeta 1 Florejacs), Forallac (Fonteta, Peratallada i Vulpellac), Fontanals de
Cerdanya (Urtx 1 Queixans), Baix Pallars (Baén, Montcortés de Pallars, Pe-
ramea i Gerri de la Sal, al Pallars Sobira), Pallars Jussa (Claverol, Hortone-
da de la Conca, Aramunt i Toralla i Serradell, a la comarca que té el mateix
nom que el municipi), etc. Aquesta practica dels darrers quaranta anys de dic-
tadura ha produit un veritable desgavell en la toponimia catalana, amb tot
de noms dobles o triples, que no corresponen a cap nucli precis i que no se
sap com situar als mapes i plans, com indicar a les vies de comunicacié a I’en-
trada dels municipis i dins d’aquests, com escriure a la correspondéncia, etc.
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Segons I’opinié de la Seccié Filologica de I'Institut, si no volem que una gran
part de la toponimia municipal catalana, a llarg o mitja termini, acabi essent
estranyament formada per noms miltiples, fora preferible que la practica tra-
dicional d’atribuir al municipi el nom de la seva capital esdevingués de nou
la practica corrent. Per aquesta rad, a la llista que segueix, els nous munici-
pis formats per agregacié hi apareixen amb el nom de la capital: Montferrer
1 Castellbo, Aristot i Toloriu i Cruilles, Monells i Sant Sadurni hi esdevenen,
respectivament Montferrer de Segre, el Pont de Bar i Sant Sadurni de ’Heun-
ra. Cal tenir present que I’organitzacié municipal és un fet essencialment ad-
ministratiu 1, per tant, aquesta simplificacié no representa de cap manera la
desaparicié del nom de les poblacions que no sén la capital del municipi de
que formen part. Tot al contrari, a les vies de comunicacid, als mapes i plans,
a les obres de referéncia, a la correspondéncia, etc., cal que apareguin al lloc
escaient els noms d’aquestes poblacions, 1 aixi mateix els d’aquelles que ja
abans de I’agregacié no constituien municipi per elles mateixes.

Un criteri semblant ha estat seguit, continuant la tradicié iniciada el 1933,
amb els noms d’aquells municipis dins els limits dels quals un nucli de po-
blacié ha sobresortit de manera remarcable per causa de les millors comu-
nicacions, del turisme, etc. Aquest és el cas de les propostes segiients: el Fi-
gueré en lloc de Montmany de Puiggraciés, Camallera en lloc de Saus, Mar-
tinet en lloc de Montella de Cadi, Sant Joan les Fonts en lloc de Beguda, etc.
(en comptes de les formes dobles Montmany i el Figuerd, Saus i Camallera,
Montella i Martinet, etc.).

L’Institut, tot 1 creure que la decisi6 sobre els noms dels municipis recau
en els habitants de cadascun, aconsellaria de reduir els noms multiples a ca-
sos excepcionals. I, aixo si, quan aquests es donaran, la tradici6 de la llengua
catalana obligaria a unir-los amb la conjuncié 7, no pas amb un guionet.

Pel que fa referéncia a les denominacions estrafetes o inventades durant
els darrers quatre decennis, tan durs per a la llengua catalana, la Seccié Fi-
lologica de I'Institut és del parer de no consagrar-les per tal com no tenen
arrelament actual en la llengua de les comarques respectives ni cap justifica-
ci6 historica o d’altra mena. Aixi, en la llista proposada, hom ha optat per
substituir les formes Torreflor, Forallac, Fontanals de Cerdanya, Ribera
d’Urgellet, Baix Pallars, Pallars Jussa, etc. pels de les respectives capitals Tor-
refeta, Vulpellac, Urtx, el Pla de Sant Tirs, Gerri de la Sal, el Pont de Cla-
verol, etc. En alguns casos especials, hom ha adoptat el nom d’una vall o
d’una subcomarca per a anomenar un nou municipi que només comprén una
part d’aquesta: la Vall de Cardés per a anomenar el nou municipi format
per la unié de Ribera de Cardés i Estaon, quan aquesta vall comprén també
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els municipis de Lladorre i Esterri de Cardés; Ribera d’Ondara, format per
la uni6 de Sant Antoli i Vilanova i Sant Pere dels Arquells, quan a la ribera
d’aquell riu hi ha, entre d’altres, Cervera i Tarrega, etc. També en aquests
casos la Secci6 Filologica proposa d’adoptar el nom de la capital: Ribera de
Cardés, Sant Antoli i Vilanova, etc.

L’any 1933 foren adoptades les formes populars de molts noms que di-
ferien de les oficials. Tanmateix, en alguns casos excepcionals, la forma amb
que era coneguda popularment una poblacié sembla haver perdut for¢a da-
vant oficial i alguns ajuntaments han mostrat predileccié per la forma ofi-
cial actual. Quan aquesta darrera s’acosta més a la forma originaria, hom ha
cregut que valia la pena d’acceptar aquesta inclinacié a tornar als origens:
aixi, en la present llista, han tingut preferéncia Caldes d’Estrac, Uris, Ullas-
trell, damunt Caldetes, Grus, Ustrell, contrariament al que havia estat acon-
sellat ’any 1933.

Finalment, seguint una prictica adoptada I’any 1933 de comu acord per
PInstitut i la Ponéncia de Divisié Territorial a fi de distingir localitats ho-
monimes, ’Institut proposa d’augmentar amb moderacié el nombre de mu-
nicipis que porten un additament. Quasi sempre aquest additament consis-
teix en el nom de la comarca en qué el municipi es troba enclavat (Cabanes
d’Emporda, Canyelles de Garraf, Pinés de Solsonés, Rossellé de Segria, etc.),
la qual cosa tendeix a posar en relleu la importancia de la comarca com a de-
marcaci6 territorial. D’altra banda, els afegitons proposats en la gran majo-
ria, ja havien estat adoptats en obres geografiques, enciclopédiques o en la
cartografia, senyal evident de llur necessitat en termes generals, bé que en
I"Gs local 1 del territori vei continuard emprant-se el nom simple.

En la nova nomenclatura, s’ha distingit —com ’any 1933— entre la part
del nom que es diu sempre, i la que només s’afegeix per diferenciar una lo-
calitat de les seves homonimes, escrivint la segona en cursiva. Aixi, Arenys
de Mar vol dir que el nom complet és Arenys de Mar, perd habitualment es
diu Arenys sol.

Barcelona, 6 de novembre de 1980
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LLISTA DELS NOMS DE MUNICIPIS

Municipi

Abella de la Conca
Abrera

Ager

Agramunt
Aguilar de Boixadors
Agullana
Aiguafreda
Aiguamurcia
Aiguaviva de Girones
Aitona

els Alamis

Alas

I’Albagés
Albanya
Albatarrec
Albesa

I’Albi
Albinyana
I’Albiol

Albons

Alcanar

Alcané

Alcarras
Alcoletge
Alcover
Aldover
I’Aleixar

Alella

Alfara dels Ports
Alfarras

Alfés

Alforja

Algerri

Alguaire

Comarca

Pallars Jussa
Baix Llobregat
Noguera
Urgell

Bages

Alt Emporda
Vallés Oriental
Alt Camp
Gironeés
Segria

Segria

Alt Urgell
Garrigues
Alt Emporda
Segria
Noguera
Garrigues
Baix Penedés
Baix Camp
Baix Emporda
Montsia
Segria

Segria

Segria

Alt Camp
Baix Ebre
Baix Camp
Maresme
Baix Ebre
Noguera
Segria

Baix Camp
Noguera
Segria
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Alins de Vallferrera
Alié

Almacelles
Almatret
Almenar
Almoster

Alos de Balaguer
Alp

Alpens

Alpicat

Altafulla

Amer

I’Ametlla del Valles
I’Ametlla de Mar
Amposta

Angles
Anglesola
Anserall

Arbeca

I’Arbog

Arboli

Arbucies

Arenys de Mar
Arenys de Munt
Argelaguer
Argencola
I’Argentera
Argentona
I’Armentera
Arnes

Arres

Arséguel

Artés

Artesa de Lleida
Artesa de Segre
Asco

Aspa

les Avellanes
Avia

Pallars Sobira
Alt Camp
Segria

Segria

Segria

Baix Camp
Noguera
Cerdanya
Osona
Segria
Tarragonés
Selva

Vallés Oriental
Baix Ebre
Montsia
Selva

Urgell

Alt Urgell
Garrigues
Baix Penedés
Priorat

Selva
Maresme
Maresme
Garrotxa
Anoia

Baix Camp
Maremse

Alt Emporda
Terra Alta
Vall d’Aran
Alt Urgell
Bages

Segria
Noguera
Ribera d’Ebre
Segria
Noguera
Bergueda
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Aviny6

Avinyonet del Penedés
Avinyonet de Puigventos

Badalona

Baga

Balaguer

Balsareny

Banyeres del Penedeés
Banyoles

Barbens

Barbera de la Conca
Barbera del Valles
Barcelona

la Baronia de Rialb
Barruera

Bascara

Bassella

Batea

Bausén

Begues

Begur

Belianes
Bellaguarda
Bellcaire d’Emporda
Bellcaire d’Urgell
Bell-lloc d’Urgell
Bellmunt del Priorat
Bellmunt d’Urgell
Bellprat

Bellpuig d’Urgell
Bellvei del Penedés
Bellver de Cerdanya
Bellvis

Benavent de Segria
Benifallet
Benissanet

Berga

Besala

Bescano

Bages

Alt Penedés
Alt Emporda
Barcelones
Bergueda
Noguera
Bages

Baix Penedeés
Gironés
Urgell

Conca de Barbera
Vallés Occidental
Barcelonés
Noguera
Pallars Jussa
Alt Emporda
Alt Urgell
Terra Alta
Vall d’Aran
Baix Llobregat
Baix Emporda
Urgell
Garrigues
Baix Emporda
Noguera
Segria

Priorat
Noguera
Anoia

Urgell

Baix Penedés
Cerdanya
Noguera
Segria

Baix Ebre
Ribera d’Ebre
Bergueda
Garrotxa
Gironés
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Beuda

Bigues

Biosca

la Bisbal de Falset
la Bisbal del Penedés
la Bisbal d’Emporda
Biure d’Emporda
Blancafort

Blanes

Boadella d’Emporda
Bolvir

Bonastre

les Bordes

Bordils

les Borges Blanques
les Borges del Camp
Borrassa

Borreda

Bossost

Bot

Botarell

Bovera

Brifim

Breda

el Bruc

el Brull

Brunyola
Cabanabona
Cabanelles

Cabanes d’Emporda
les Cabanyes
Cabassers

Cabé

Cabra del Camp
Cabrera d’Anoia
Cabrera de Mar
Cabrils

Caca de la Selva o Cassa de la Selva
Cadaqués

Garrotxa
Vallés Oriental
Segarra
Priorat

Baix Penedeés
Baix Emporda
Alt Emporda
Conca de Barbera
Selva

Alt Emporda
Cerdanya
Tarragonés
Vall d’Aran
Gironeés
Garrigues
Baix Camp
Alt Emporda
Bergueda
Vall d’Aran
Terra Alta
Baix Camp
Garrigues
Alt Camp
Selva

Anoia
Osona

Selva
Noguera

Alt Emporda
Alt Emporda
Alt Penedés
Priorat

Alt Urgell
Alt Camp
Anoia
Maresme
Maresme
Gironés

Alt Emporda
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Calaf

Calafell

Calders

Caldes de Malavella
Caldes de Montbui
Caldes d’Estrac
Calella

Calldetenes

Callas

Calonge de Mar
Calonge de Segarra
Camallera

Camarasa

Camarles

Cambrils de Mar
Camds
Campdevanol
Campelles

Campins

Campllong
Campmany
Camprodon
Canejan

Canet d’Adri

Canet de Mar
Canovelles

Canoves

Cantallops d’Emporda
Canyelles de Garraf
Capafonts

Capganes
Capellades

Capolat

Cardedeu

Cardona

Carme

Caseres

Casserres de Bergueda
Castellar de la Ribera

Anoia

Baix Penedés
Bages

Selva

Vallés Occidental
Maresme
Maresme
Osona

Bages

Baix Emporda
Anoia

Alt Emporda
Noguera

Baix Ebre
Baix Camp
Gironés
Ripolleés
Ripolles

Vallés Oriental
Gironés

Alt Emporda
Ripolles

Vall d’Aran
Gironés
Maresme
Vallés Oriental
Vallés Oriental
Alt Emporda
Garraf

Baix Camp
Priorat

Anoia
Bergueda
Vallés Oriental
Bages

Anoia

Terra Alta
Bergueda
Solsonés
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Castellar del Riu
Castellar del Valles
Castellar de N’Hug
Castellbell 1 el Vilar
Castellbisbal
Castellcir
Castelldans

Castell d’Aro
Castelldefels
Castell de I’Areny
Castellet 1 la Gornal

Castellfollit de la Roca

Castellfollit del Boix

Castellfollit de Riubregés

Castellgali
Castellnou de Bages
Castellnou de Seana
Castell6 de Farfanya
Castellé d’Empuries
Castelloli

Castellsera
Castelltercol
Castellvell del Camp
Castellvi de la Marca
Castellvi de Rosanes
el Catllar de Gaia
Cava

la Cellera de Ter
Celra

Centelles

Cercs

Cerdanyola del Valles
Cervell

Cervera

Cervia de les Garrigues

Cervia de Ter
Cistella
Ciutadilla

Clariana de Cardener

Bergueda
Vallés Occidental
Bergueda
Bages

Vallés Occidental
Vallés Oriental
Garrigues

Baix Emporda
Baix Llobregat
Bergueda
Garraf
Garrotxa
Bages

Anoia

Bages

Bages

Urgell
Noguera

Alt Emporda
Anoia

Urgell

Vallés Oriental
Baix Camp
Alt Penedés
Baix Llobregt
Tarragones
Alt Urgell
Selva

Girones
Osona
Bergueda
Vallés Occidental
Baix Llobregat
Segarra
Garrigues
Gironeés

Alt Emporda
Urgell

Solsonés
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el Cogul

Colera

Collbaté

Colldejou

Coll de Nargé
Collsuspina
Colomers

la Coma i la Pedra
Conesa

Constanti

Copons

Corbera de Llobregat
Corbera de Terra Alta
Corbins

Corga

Cornella de Llobregat
Cornella del Terr
Cornudella de Montsant
Creixell de Mar
Crespia

Cubelles

Cubells

Cunit

Darnius

Das

Deltebre

Dosrius

Duesaigiies

I’Escala

Esparreguera
Espinelves

I’Espluga Calba
I’Espluga de Francoli
Esplugues de Llobregat
Espolla

Esponella

Espot

I’Espunyola
I’Esquirol

Garrigues

Alt Emporda
Baix Llobregat
Baix Camp
Alt Urgell
Osona

Baix Emporda
Solsonés
Conca de Barbera
Tarragonés
Anoia

Baix Llobregat
Terra Alta
Segria

Baix Emporda
Baix Llobregat
Girones
Priorat
Tarragones
Girones
Garraf
Noguera

Baix Penedeés
Alt Emporda
Cerdanya
Baix Ebre
Maresme

Baix Camp
Alt Emporda
Baix Llobregat
Osona
Garrigues
Conca de Barbera
Barcelones

Alt Emporda
Girones
Pallars Sobira
Bergueda
Osona
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Estamariu
I’Estany

Estaras

Esterri d’Aneu
Esterri de Cardés
Falset

el Far d’Emporda
Farrera de Pallars
la Fatarella

la Febré

Figols d’Organya
Figols Vell

la Figuera
Figueres

el Figueré
Figuerola del Camp
Flaga

Flix

la Floresta

Fogars de Montclis
Fogars de Tordera
Foixa

Folgueroles
Fondarella
Fonollosa
Fontanilles
Fontcoberta
Font-rubi
Foradada

Fores

Fornells de la Selva
Forua

les Franqueses del Valles

Freginals
la Fuliola
Fulleda
Gaia

la Galera

Gallifa

Alt Urgell
Bages

Segarra

Pallars Sobira
Pallars Sobira
Priorat

Alt Emporda
Pallars Sobira
Terra Alta
Baix Camp
Alt Urgell
Bergueda
Priorat

Alt Emporda
Vallés Oriental
Alt Camp
Gironés
Ribera d’Ebre
Garrigues
Vallés Oriental
Selva

Baix Emporda
Osona

Segria

Bages

Baix Emporda
Gironés

Alt Penedeés
Noguera
Conca de Barbera
Gironés

Alt Emporda
Vallés Oriental
Montsia
Urgell
Garrigues
Bages

Montsia

Vallés Occidental
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Gandesa

Garcia

els Garidells

la Garriga

Garngas

Garrigoles
Garriguella

Gava

Gavet de la Conca
Gelida

Ger

Gerri de la Sal
Ginestar d’Ebre
Girona

Gironella
Gisclareny

Godall

Golmés

Gombreén

Gésol

la Granada

la Granadella
Granera

la Granja d’Escarp
Granollers
Granyanella
Granyena de les Garrigues
Granyena de Segarra
Gratallops

Gualba

Gualta

Guardia de Noguera
Guardiola de Bergueda
els Guiamets

Guils de Cerdanya
Guimera

la Guingueta d’Anex
Guissona

Guixers

Terra Alta
Ribera d’Ebre
Tarragones
Vallés Oriental
Alt Emporda
Baix Emporda
Alt Emporda
Baix Llobregat
Pallars Jussa
Alt Penedés
Cerdanya
Pallars Sobira
Ribera d’Ebre
Girones
Bergueda
Bergueda
Montsia

Segria

Ripolleés
Bergueda

Alt Penedés
Garrigues
Vallés Oriental
Segria

Vallés Oriental
Segarra
Garrigues
Segarra
Priorat

Vallés Oriental
Baix Emporda
Pallars Jussa
Bergueda
Priorat
Cerdanya
Urgell

Pallars Sobira
Segarra
Solsonés
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Gurb de la Plana
Horta de Sant Joan

’Hospitalet de Llobregat
els Hostalets de Balenya

Hostalric
Igualada
Isona

Isovol

Ivars de Noguera
Ivars d’Urgell
Ivorra

Jafre de Ter
la Jonquera
Jorba

Juia

Juncosa
Juneda
Lavansa

Lés

Linyola

la Llacuna
Lladorre
Lladurs

la Llagosta
Llagostera
Llambilles
Llanars
Llanga
Llardecans
Llavorsi
Lled6 d’Emporda
Lleida

Llers

Lles

Llica de Munt
Lli¢a de Vall
Llimiana
Llinars del Valles
Llivia

Osona

Terra Alta
Barcelonés
Osona

Selva

Anoia

Pallars Jussa
Cerdanya
Noguera
Urgell

Segarra

Baix Emporda
Alt Emporda
Anoia

Gironés
Garrigues
Garrigues

Ale Urgell
Vall d’Aran
Noguera
Anoia

Pallars Sobira
Solsonés
Vallés Oriental
Gironés
Gironés
Ripollés

Alt Emporda
Segria

Pallars Sobira
Alt Emporda
Segria

Alt Emporda
Cerdanya
Vallés Oriental
Vallés Oriental
Pallars Jussa
Vallés Oriental
Cerdanya
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el Lloar

Llobera de Solsoneés
Llorac

Lloreng del Penedes
Lloret de Mar

les Llosses

Lluga

Maganes

Maganet de Cabrenys
Maganet de la Selva
Madremanya

Maia de Montcal
Maials

Malda

Malgrat de Mar
Malla

Manlleu

Manresa

Mar¢a

Margalef de Montsant
Marganell

Martinet

Martorell
Martorelles de Baix
Martorelles de Dalt
Masarac

Mas de Barberans
Masdenverge

les Masies de Roda
les Masies de Sant Hipolit
Maslloreng

el Masnou

la Masé

Maspujols
Masquefa

el Masroig
Massalcoreig
Massoteres
Matadepera

Priorat
Solsonés

Conca de Barbera

Baix Penedés
Selva
Ripolles
Osona

Selva

Alt Emporda
Selva
Gironés
Garrotxa
Segria

Urgell
Maresme
Osona
Osona

Bages
Priorat
Priorat
Bages
Cerdanya
Baix Llobregat
Vallés Oriental
Vallés Oriental
Alt Emporda
Montsia
Montsia
Osona
Osona

Alt Camp
Maresme

Alt Camp
Baix Camp
Anoia
Priorat
Segria
Segarra

Vallés Occidental
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Mataré

Mediona

Menarguens
Meranges

Mieres

el Mila

Miralcamp

Miravet

Moia

el Molar

Molins de Rei
Mollerussa

Mollet del Valles
Mollet d’Emporda
Mollet de Ter

Mollé

la Molsosa

Monistrol de Calders
Monistrol de Montserrat
Montagut de Fluvia
Montblanc

Montbrié del Camp
Montcada i Reixac
Montclar de Bergueda
Montesquiu de Ripolles
Montferrer de Segre
Montferri

Montgai

Montgat

Montmajor
Montmaneu
Montmell

Montmelé

Montoliu de Lleida
Montoliu de Segarra
Montorneés del Valles
Montornés de Segarra
Mont-ral

Mont-ras

Maresme

Alt Penedeés
Noguera
Cerdanya
Garrotxa

Alt Camp
Segria

Ribera d’Ebre
Bages

Priorat

Baix Llobregat
Segria

Vallés Oriental
Alt Emporda
Girones
Ripolles

Anoia

Bages

Bages
Garrotxa
Conca de Barbera
Baix Camp
Vallés Occidental
Bergueda
Ripolles

Alt Urgell

Alt Camp
Noguera
Maresme
Bergueda
Anoia

Baix Penedeés
Vallés Oriental
Segria

Segarra

Vallés Oriental
Urgell

Alt Camp
Baix Emporda
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Mont-roig del Camp
Montseny

Moéra d’Ebre

Mobra la Nova

el Morell

la Morera de Montsant
Muntanyola

Mura

Nalec

Navarcles

Navars

Navata

Naveés

la Nou de Bergueda
la Nou de Gaid
Noves de Segre
Nulles

Odén

Odena

Ogassa

Olérdola

Olesa de Bonesvalls
Olesa de Montserrat
Oliana

Oliola

Olius

Olivella

Olost

Olot

les Oluges

Olvan

els Omellons

els Omells de Na Gaia
Ordis

Organya

Orris

Orista

Orpi

Orrius

Baix Camp
Vallés Oriental
Ribera d’Ebre
Ribera d’Ebre
Tarragonés
Priorat
Osona

Bages

Urgell

Bages

Bages

Alt Emporda
Solsonés
Bergueda
Tarragonés
Ale Urgell
Alt Camp
Solsonés
Anoia
Ripolles

Alt Penedés
Garraf

Baix Llobregat
Ale Urgell
Noguera
Solsonés
Garraf
Osona
Garrotxa
Segarra
Bergueda
Garrigues
Urgell

Alt Emporda
Alt Urgell
Osona
Osona

Anoia
Maresme
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Os de Balaguer
Osor

Ossé de Si6
Pacs del Penedeés
Palafolls
Palafrugell
Palamés

el Palau d’Anglesola
Palau de Santa Eulalia
Palau-sator
Palau-saverdera
Palau-solita

els Pallaresos

les Pallargues
Palleja

la Palma d’Ebre
Palmerola

Palol de Revardit
Pals

el Papiol
Pardines

Parets del Vallés
Parlava
Passanant

Pau

Patils dels Ports
Pedret i Marza
Penelles

la Pera

Perafita

Perafort
Peralada
Peramola

el Perell6

Piera

Pierola

les Piles de Gaia
Pineda de Mar
el Pinell de Bra:

Noguera

Selva

Urgell

Alt Penedés
Maresme

Baix Emporda
Baix Emporda
Segria

Alt Emporda
Baix Emporda
Alt Emporda
Vallés Occidental
Tarragonés
Segarra

Baix Llobregat
Ribera d’Ebre
Ripollés
Gironés

Baix Emporda
Baix Llobregat
Ripollés

Vallés Oriental
Baix Emporda
Conca de Barbera
Alt Emporda
Baix Ebre

Alt Emporda
Noguera

Baix Emporda
Osona
Tarragonés
Alt Emporda
Alt Urgell
Baix Ebre
Anoia

Anoia

Conca de Barbera
Maresme

Terra Alta
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Pinell de Solsonés
Pinés de Solsonés
Pira

el Pla del Penedeés

el Pla de Santa Maria
el Pla de Sant Tirs

les Planes d’Hostoles
Planoles

el Poal

La Pobla de Cérvoles
La Pobla de Claramunt
la Pobla de Lillet

la Pobla de Mafumet
la Pobla de Massaluca
la Pobla de Montornés
la Pobla de Segur
Poboleda

Polinya del Valles

el Pont d’Armentera
el Pont de Bar

el Pont de Claverol
Pont de Molins

el Pont de Suert

el Pont de Vilomara i Rocafort

Pontons

Pontés

Ponts

Porqueres

Porrera

Portbou

el Port de la Selva
la Portella

Pradell de la Teixeta
Prades

Prat de Comte

el Prat de Llobregat
Pratdip

Prats de Lluganés
els Prats de Rei
Prats 1 Sansor

Solsones
Solsonés
Conca de Barbera
Alt Penedés
Alt Camp
Alt Urgell
Garrotxa
Ripolles
Noguera
Garrigues
Anoia
Bergueda
Tarragonés
Terra Alta
Tarragones
Pallars Jussa
Priorat
Vallés Occidental
Alt Camp
Alt Urgell
Pallars Jussa
Alt Emporda
Pallars Jussa
Bages

Alt Penedes
Alt Emporda
Noguera
Gironés
Priorat

Alt Emporda
Alt Emporda
Noguera
Priorat

Baix Camp
Terra Alta
Baix Llobregat
Baix Camp
Osona
Anoia
Cerdanya
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Preixana

Preixens

Premia de Dalt
Premia de Mar
les Preses
Prullans
Puigcerda
Puigdalber
Puiggros
Puigpelat
Puig-reig
Puigverd d’Agramunt
Puigverd de Lleida
Pujalt

la Quar

Quart d’Onyar
Queralbs

Querol

Rabés d’Emporda
Rajadell

Rasquera
Regencés
Rellinars

Renau

Reus

Rialb de Noguera
la Riba

Riba-roja d’Ebre
Ribera de Cardos
Ribes de Freser
Riells de Montseny
la Riera de Gaia
Riner

Ripoll

Ripollet
Riudarenes
Riudaura
Riudecanyes
Riudecols

Urgell
Noguera
Maresme
Maresme
Garrotxa
Cerdanya
Cerdanya

Alt Penedés
Garrigues

Alt Camp
Bergueda
Urgell

Segria

Anoia
Bergueda
Gironés
Ripolles

Alt Camp
Alt Emporda
Bages

Ribera d’Ebre
Baix Emporda
Vallés Occidental
Tarragoneés
Baix Camp
Pallars Sobira
Alt Camp
Ribera d’Ebre
Pallars Sobira
Ripolles

Selva
Tarragones
Solsonés
Ripolles
Vallés Occidental
Selva
Garrotxa
Baix Camp
Baix Camp
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Riudellots de la Selva
Riudoms

Riumors

la Roca del Valleés
Rocafort de Queralt
Roda de Bera

Roda de Ter

Rodonya

Roquetes

Roses

Rossell6 de Segria

el Rourell

Rubi

Rubié

Rupia

Rupit

Sabadell

Sagas

Salarda

Salas de Pallars

Saldes

Sales de Llierca

Sallent

Salomé

Sanaiija

Santa Barbara

Santa Cecilia de Voltrega
Santa Coloma de Cervellé
Santa Coloma de Farners
Santa Coloma de Gramenet
Santa Coloma de Queralt
Santa Cristina d’Aro

Sant Adria de Besos
Santa Eugenia de Berga
Santa Eulalia de Riuprimer
Santa Eulilia de Rongana
Santa Fe del Penedés
Sant Agusti de Lluganés
Santa Llogaia d’Alguema

Selva

Baix Camp

Alt Emporda
Vallés Oriental
Conca de Barbera
Tarragones
Osona

Alt Camp

Baix Ebre

Alt Emporda
Segria

Alt Camp

Vallés Occidental
Anoia

Baix Emporda
Osona

Vallés Occidental
Bergueda

Vall d’Aran
Pallars Jussa
Bergueda
Garrotxa

Bages
Tarragones
Segarra

Montsia

Osona

Baix Llobregat
Selva

Barcelonés
Conca de Barbera
Baix Emporda
Barcelonés
Osona

Osona

Vallés Oriental
Alt Penedeés
Osona

Alt Emporda
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Santa Margarida de Montbui
Santa Margarida i els Monjos
Santa Maria de Besora
Santa Maria de Merlés
Santa Maria de Miralles
Santa Maria d’Ol6

Santa Maria de Palautordera
Sant Andreu de la Barca
Sant Andreu de Llavaneres
Sant Andreu Salox

Sant Aniol de Finestres

Sant Antoli i Vilanova

Sant Antoni de Vilamajor
Santa Oliva

Santa Pau

Santa Perpétua de Gaia
Santa Perpétua de Mogoda
Santa Susanna

Sant Bartomeu del Grau
Sant Boi de Llobregat

Sant Boi de Llucaneés

Sant Carles de la Rapita
Sant Cebria de Vallalta
Sant Celoni

Sant Climent de Llobregat
Sant Climent Sescebes

Sant Cugat del Valles

Sant Cugat Sesgarrigues
Sant Esteve de la Sarga
Sant Esteve de Palautordera
Sant Esteve Sesrovires

Sant Feliu de Buixallex
Sant Feliu de Codines

Sant Feliu de Guixols

Sant Feliu de Llobregat
Sant Feliu de Pallerols

Sant Feliu Sasserra

Sant Ferriol

Sant Fost de Campsentelles

Anoia

Alt Penedés
Ripollés
Bergueda
Anoia

Bages

Vallés Oriental
Baix Llobregat
Maresme
Gironés
Garrotxa
Segarra

Vallés Oriental
Baix Penedés
Garrotxa
Conca de Barbera
Vallés Occidental
Maresme
Osona

Baix Llobregat
Osona
Montsia
Maresme
Vallés Oriental
Baix Llobregat
Alt Emporda
Vallés Occidental
Alt Penedeés
Pallars Jussa
Vallés Oriental
Baix Llobregat
Selva

Vallés Oriental
Baix Emporda
Baix Llobregat
Garrotxa
Bages
Garrotxa
Vallés Oriental
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Sant Fruit6s de Bages
Sant Gregori

Sant Guim de Freixenet
Sant Guim de la Plana
Sant Hilari Sacalm

Sant Hipolit de Voltrega
Sant Iscle de Vallalta
Sant Jaume de Frontanyd
Sant Jaume de Llierca
Sant Jaume dels Domenys
Sant Jaume d’Enveja
Sant Joan de les Abadesses
Sant Joan Despi

Sant Joan de Vilatorrada
Sant Joan les Fonts

Sant Jordi Desvalls

Sant Julid de Ramis

Sant Julia de Vilatorta
Sant Just Desvern

Sant Lloreng de la Muga
Sant Lloreng de Morunys
Sant Lloreng d’Hortons
Sant Lloreng Savall

Sant Marti d’Albars

Sant Marti de Centelles
Sant Marti de Llémena
Sant Marti de Malda
Sant Marti de Sobremunt
Sant Marti de Tous

Sant Marti Sarroca

Sant Marti Sesgueioles
Sant Marti Vell

Sant Mateu de Bages
Sant Miquel de Campmajor
Sant Miquel de Fluvia
Sant Mori

Sant Pau de Seguries
Santpedor

Sant Pere de Ribes

Bages
Gironés
Segarra
Segarra
Selva

Osona
Maresme
Bergueda
Garrotxa
Baix Penedés
Baix Ebre
Ripollés
Baix Llobregat
Bages
Garrotxa
Gironés
Gironés
Osona
Barcelonés
Alt Emporda
Solsonés

Alt Penedés

Vallés Occidental

Osona
Osona
Gironés
Urgell
Osona
Anoia

Alt Penedeés
Anoia
Gironés
Bages
Gironés

Alt Emporda
Alt Emporda
Ripolles
Bages

Garraf
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Sant Pere de Riudebitlles
Sant Pere de Torellé
Sant Pere de Vilamajor
Sant Pere Pescador

Sant Pere Sallavinera
Sant Pol de Mar

Sant Quinti de Mediona
Sant Quirze de Besora
Sant Quirze de la Serra
Sant Quirze Safaja

Sant Ramon de Portell
Sant Sadurni d’Anoia
Sant Sadurni de ’Heura
Sant Sadurni d’Osormort
Sant Salvador de Guardiola
Sant Viceng de Castellet
Sant Viceng de Montalt
Sant Viceng de Torellé
Sant Viceng dels Horts
Sarral

Sarroca de Bellera
Sarroca de Segre

Savalli del Comtat

la Secuita

la Selva del Camp

la Selva de Mar

Senan

la Sénia

Senterada

la Sentiu de Sié
Sentmenat

Serinya

Seros

Serra de Daré

Setcases

la Seu d’Urgell

Seva

Sidamon

Sils

Alt Penedeés
Osona

Vallés Oriental
Alt Emporda
Anoia

Maresme

Alt Penedés
Ripolles

Vallés Occidental
Vallés Oriental
Segarra

Alt Penedés

Baix Emporda
Osona

Bages

Bages

Maresme

Osona

Baix Llobregat
Conca de Barbera
Pallars Jussa
Segria

Conca de Barbera
Tarragonés

Baix Camp

Alt Emporda
Conca de Barbera
Montsia

Pallars Jussa
Noguera

Vallés Occidental
Gironés

Segria

Baix Emporda
Ripolles

Ale Urgell
Osona

Segria

Selva
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Sitges

Siurana d’Emporda
el Soleras

Solivella

Solsona

Sudanell

Sora

Soriguera

Sort

Soses

Subirats

Sunyer

Suria

Susqueda
Tagamanent

Taia

Talamanca

Talarn

Talavera

la Tallada d’Emporda
Taradell
Tarragona
Tarrega

Tarrés

Tarroja de Segarra
Tavérnoles
Tavertet

Térmens

Terrades

Terrassa
Terrassola 1 Lavit
Tiana

Tirvia

Tiurana

Tivenys

Tivissa

Tona

Tora de Riubregés
Tordera

Garraf

Alt Emporda
Garrigues
Conca de Barbera
Solsonés
Segria

Osona

Pallars Sobira
Pallars Sobira
Segria

Alt Penedeés
Segria

Bages

Selva

Vallés Oriental
Maresme
Bages

Pallars Jussa
Segarra

Baix Emporda
Osona
Tarragones
Urgell
Garrigues
Segarra
Osona

Osona
Noguera

Alt Emporda
Vallés Occidental
Alt Penedeés
Maresme
Pallars Sobira
Noguera

Baix Ebre
Ribera d’Ebre
Osona
Segarra
Maresme
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Torellé

els Torms
Tornabous
Torrebesses

la Torre de Cabdella

la Torre de Claramunt
la Torre de Fontaubella

la Torre de I’Espanyol
Torredembarra
Torrefarrera
Torrefeta

Torregrossa
Torrelameu

Torrelles de Foix

Torrelles de Llobregat

Torrent d’Emporda
Torres de Segre
Torre-serona
Torroella de Fluvia
Torroella de Montgri
Torroja del Priorat
Tortella

Tortosa

Toses

Tossa de Mar
Tremp

Tuixén

Ulla

Ullastrell

Ullastret
Ulldecona
Ulldemolins
Ultramort

Urtx

Urus

Utxafava
Vacarisses

la Vajol

Valéncia d’Anen

Osona
Garrigues
Urgell

Segria

Pallars Jussa
Anoia

Priorat

Ribera d’Ebre
Tarragones
Segria

Segarra
Garrigues
Noguera

Alt Penedes
Baix Llobregat
Baix Emporda
Segria

Segria

Alt Emporda
Baix Emporda
Priorat
Garrotxa

Baix Ebre
Ripolles

Selva

Pallars Jussa
Alt Urgell
Baix Emporda
Vallés Occidental
Baix Emporda
Montsia
Priorat

Baix Emporda
Cerdanya
Cerdanya
Urgell

Vallés Occidental
Alt Emporda
Pallars Sobira
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Vallbona d’Anoia
Vallbona de les Monges
Vallcebre

Vallclara

la Vall de Bianya

la Vall d’en Bas
Vallfogona de Balaguer
Vallfogona de Ripollés
Vallfogona de Riucorb
Vallgorguina
Vallirana
Vall-llobrega

Vallmoll

Vallromanes

Valls

Vandellos

Veciana

el Vendrell

Ventallé

Verda

Verges

Vespella de Gaia

Vic

Vidra

Vidreres

Viella

Vilabella

Vilabertran
Vilablareix

Vilada

Viladamat

Viladasens

Viladecans
Viladecavalls del Vallés
Vilademuls

Viladrau

Vilafant

Vilafranca del Penedeés
Vilagrassa

Anoia

Urgell
Bergueda
Conca de Barbera
Garrotxa
Garrotxa
Noguera
Ripolles
Segarra

Vallés Oriental
Baix Llobregat
Baix Emporda
Alt Camp
Vallés Oriental
Alt Camp
Baix Camp
Anoia

Baix Penedés
Alt Emporda
Urgell

Baix Emporda
Tarragones
Osona
Ripolles

Selva

Vall d’Aran
Alt Camp

Alt Emporda
Gironeés
Bergueda

Alt Emporda
Gironeés

Baix Llobregat
Vallés Occidental
Gironés
Osona

Alt Emporda
Alt Penedes
Urgell
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Vilajuiga

Vilalba dels Arcs
Vilalba Sasserra
Vilaller

Vilallonga del Camp
Vilallonga de Ter
Vilamacolum
Vilamalla
Vilamaniscle
Vilamos

Vilanant

Vilanova de Bellpuig
Vilanova de la Barca
Vilanova de ’Aguda
Vilanova del Cami
Vilanova de Meia
Vilanova de Prades
Vilanova de Sax

Vilanova d’Escornalbou

Vilanova de Segria
Vilanova i la Geltra
Vilaplana del Camp
Vila-rodona
Vila-sacra

Vila-seca 1 Salou
Vilassar de Dalt
Vilassar de Mar
Vilatir

Vilaverd

la Vilella Alta

la Vilella Baixa
Vilobi del Penedés
Vilobi d’Onyar
Vilopriu

el Vilosell

Vimbodi

Vinaixa

Vinebre

Vinyols

Alt Emporda
Terra Alta
Vallés Oriental
Pallars Jussa
Tarragoneés
Ripolles

Alt Emporda
Alt Emporda
Alt Emporda
Vall d’Aran
Alt Emporda
Urgell

Segria
Noguera
Anoia
Noguera
Conca de Barbera
Osona

Baix Camp
Segria

Garraf

Baix Camp
Alt Camp

Alt Emporda
Tarragones
Maresme
Maresme

Alt Emporda
Conca de Barbera
Priorat

Priorat

Alt Penedeés
Selva

Baix Emporda
Garrigues
Conca de Barbera
Garrigues
Ribera d’Ebre
Baix Camp
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Viver i Serrateix Bergueda

Vulpellac Baix Emporda

Xerta Baix Ebre
APENDIX A

RESPOSTA DE L’INSTITUT D’ESTUDIS CATALANS A LA DEMANDA DE
RECONSIDERACIO D’ALGUNS DELS NOMS FIXATS

Barcelona, 4 de desembre de 1980
Honorable Senyor Conseller de Cultura i Mitjans de Comunicacid.

Honorable senyor,

Faig referéncia a la vostra trucada telefonica del dia 1 del corrent i a la vostra lle-
tra del 2 (nim. de sortida 3314). La vostra peticié de reconsideracié de quatre noms
de la «Llista dels noms dels municipis de Catalunya» —Bellaguarda, Caga de la Sel-
va, Cruilles i Riudaura—, juntament amb els vostres comentaris verbals i amb la lle-
tra del dia 2, han estat transmesos a la Seccié Filoldgica, que es reuni ahir a la tarda.
Tot fou pres en consideracié i amplament debatut en el curs de la reunié, els resul-
tats de la qual, pel que fa referéncia als quatre noms mencionats, tinc ’honor d’ex-
posar-vos a continuacio.

1. En primer lloc, la Seccié Filologica de I'Institut té interés a subratllar que, tal
com consta als comentaris preliminars a la «Llista» elaborada I’any 1933 i a la «Llis-
ta» datada el 6 de novembre de 1980, I'Institut no fa sind aconsellar unes grafies o
unes formes determinades, perod creu «que la decisié sobre els noms dels municipis
recau en els habitants de cadascun». En tot cas, el seu consell és d’ordre técnic, no
polmc, bé que en elaborar les seves propostes siguin tingudes en compte considera-
cions no estrictament lingiiistiques i, molt especialment, la voluntat dels habitants del
municipi en qilestid, la qual pot canviar amb el temps, com ha canviat, per exemple,
la dels municipis de «Vic» i «Lleida», en altre temps apassionadament favorable a les
formes «Vich» i «Lleydan».

2. Bellaguarda - La voluntat de canvi de nom expressada en la comunicacié de
I’alcalde a I’Institut de data 31.3.1980, confirmant una peticié de ’any 1937 aleshores
acceptada per la Generalitat de Catalunya, segueix la «inclinaci6 a tornar als origens»
a que fa referéncia el paragraf vuité de la nostra nota preliminar a la «Llista» datada
el 6.11.80 i continua semblant perfectament legitima a la Seccié Filologica de I'Insti-
tut (veg. informe del maig del 1980, punt c; sobre la denominacié «Bellaguarda» o
«Bella Guarda» com a nom antic aplicat al terme, veg. com a bibliografia de facil con-
sulta «Geografia General de Catalunya» dirigida per Francesc Carreras i Candi, «Pro-
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vincia de Lleyda», pag. 341, i «Gran Enciclopedia Catalana», vol. 3, pag. 386, s.v.
«Bellaguarda», i vol. 11, pag. 719, s.v. «la Pobleta de la Granadella»). Aixd no obs-
tant, si el poble acceptava la denominacié de «la Pobla de Bellaguarda», no hi ha dub-
te que aquest nom tindria més contingut historic i respondria més a ’as actual.

3. Caga de la Selva - L’opinié de la Seccié Filologica de Institut és que la grafia
«Caga» és la correcta, d’acord amb les normes ortografiques del catali modern i amb
la documentaci6 més antiga. Tanmateix, si la Generalitat considera que, per raons ex-
tralingiiistiques, en aquest cas és convenient d’acceptar, excepcionalment, la forma
«Cassa» al costat de «Caga» en vista de les connotacions que podria tenir aquesta dar-
rera i de la voluntat uninime del poble, la Seccié Filologica de I'Institut les conside-
raria acceptables totes dues.

4. Cruilles - La practica aconsellada per la Seccié Filologica de I'Institut, tal com
s’indica en la nota preliminar a la «Llista» datada el 6 de novembre de 1980, paragraf
4, consisteix a «atribuir al municipi el nom de la seva capital» en els casos d’agrega-
ci6. La proposta d’atribuir al municipi avui oficialment anomenat «Cruilles, Monells
1 Sant Sadurni» el nom de «Cruilles» és un error de fet i us agraim que ens n’hagiu
advertit a temps de rectificar. La capital essent, com ens heu comunicat verbalment,
«Sant Sadurni de ’'Heura», cal modificar la llista en el sentit de canviar «Cruilles»
per «Sant Sadurni de 'Heura», que anira inserit entre «Sant Sadurni d’Anoia» i «Sant
Sadurni d’Osormort». Ens excusem pel nostre error.

5. Rindanra - Atés que la forma «Riudaura» és etimologica, com ho sén «Riu-
doms» i «Riumors», bé que en tots tres casos les proniincies populars a les respecti-
ves comarques siguin «Ridaura», «Ridoms» i «Rimors»; que malgrat que ja d’antic
apareixen majoritiriament formes escrites «Ridaura», la forma «Riudaura» té també
una tradicié continuada i no solament local, la qual ha portat al fet que encara avui
aquesta sigui la forma oficial del nom del poble; que el 21 d’agost de 1980 la Cor-
poracié Municipal, per absoluta unanimitat, acordi de mantenir el nom de «Riudau-
ra», seguint la «inclinacié a tornar als origens» mencionada més amunt; la Seccié Fi-
lologica manté la seva proposta d’escriure «Riudaura» —que hom pot pronunciar «Ri-
daura», tal com hom pronuncia «Ridoms» i «Rimors».

Us saluda molt cordialment el vostre

R. Aramon 1 Serra
Secretari General



116 LLISTA DELS NOMS DELS MUNICIPIS DEL PRINCIPAT

APENDIX B

PROJECTE DE LLEI PER LA QUAL S’APROVA LA LLISTA DELS NOMS
OFICIALS DELS MUNICIPIS DE CATALUNYA (Reg. 1.610)

PRESIDENCIA DEL PARLAMENT

La Mesa del Parlament de Catalunya, en reunié tinguda el dia 22 de gener de
1981, ha acordat de tramitar el Projecte de Llei per la qual s’aprova la llista dels noms
oficials dels municipis de Catalunya, enviat pel Consell Executiu.

Per donar compliment a alld que disposen els articles 89.2, 92.2 i 93 del Regla-
ment, s’ordena la publicaci6 del dit Projecte i es fa avinent que els senyors Diputats
i els Grups parlamentaris disposen d’un termini de quinze dies habils, que finira el
21 de febrer de 1981, per a presentar-hi esmenes.

Palau del Parlament, 23 de gener de 1981

Heribert Barrera
President del Parlament de Catalunya

A LA MESA DEL PARLAMENT

Joaquim Maluquer i Sostres, Secretari del Consell Executiu de la Generalitat de
Catalunya,

Certifico: Que a ’Acta de la sessi6 del Consell Executiu celebrat els proppassats
dies 18 1 22, figura I’acord que es reprodueix a continuacié:

«El Conseller de Governacié presenta el projecte de llei que estableix la llista ofi-
cial dels municipis de Catalunya, la qual s’aprova, i es delega en aquest Conseller per-
que el presenti al Parlament».

I perqué consti als efectes oportuns, lliuro aquest certificat a Barcelona a cinc de
gener de mil nou-cents vuitanta-u.

Joaquim Maluquer

PROJECTE DE LLEI

Els noms de lloc sén part essencial del patrimoni d’un poble i contenen elements
importants de la seva historia i tradicié. Per aixd en époques d’opressi6 els toponims
son sovint deformats, i el restabliment de llurs formes tradicionals constitueix el re-
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cobrament d’un dels principals senyals d’identitat del poble.

Per aquest motiu la Generalitat de Catalunya, el 20 d’abril de 1931, encomana
per decret a la Secci6 Filologica de I'Institut d’Estudis Catalans la revisi6 dels noms
dels municipis de Catalunya quant a ’ortografia i el restabliment de la forma catala-
na dels que havien estat castellanitzats. El 1939 els noms d’aquesta llista foren nova-
ment sotmesos a deformacions ortografiques i adaptacions al castella, i els noms dels
municipis que han resultat d’agregacions o segregacions de nuclis de poblacié del 39
enga presenten sovint formes arbitraries, allunyades de la tradicifio catalana.

El Parlament de Catalunya, en sessié plenaria del 2 d’octubre de 1980, encarrega
al Consell Executiu de la Generalitat d’obtenir de la Seccié Filologica de I'Institut
d’Estudis Catalans la llista dels actuals municipis de Catalunya, amb els noms adap-
tats a la correcta ortografia i a la tradicié catalanes.

Atenent aquest encarrec, la Secci6 Filologica ha dregat una llista dels municipis
de Catalunya, basada fonamentalment en la llista de I’any 1933 i que, com aquesta,
comprén dues menes de canvis: els de caricter ortografic i de restabliment dels noms
castellanitzats, dels quals asumeix tota la responsabilitat, i uns altres, que es presen-
ten com a proposta, amb canvis fets per distingir localitats homonimes o per acostar
el nom oficial a la denominacié popular.

Els canvis més importants vénen de modificacions de I’estructura municipal, com
a resultat d’agregacions de nuclis de poblacié; els nous municipis han pres un nom
acumulatiu dels noms dels nuclis agregats —sovint per un guié—, o bé un nom di-
ferent consistent en la denominacié de la vall o la subcomarca on es troba el muni-
cipi, o per I’agrupament arbitrari de sil-labes dels noms dels nuclis agregats. L’Insti-
tut d’Estudis Catalans considera aquests darrers noms absolutament inacceptables i
proposa en lloc d’ells el nom del més important dels nuclis agregats. Aconsella igual-
ment evitar els noms acumulats, tret dels casos en qué els nuclis de poblacié s’han
unit en un sol —i en aquests casos el nexe d’unié no ha de ser un guid, siné la con-
juncio 1.

Finalment, en dos casos, la Secci6 Filologica proposa dues formes (una fidel a I’e-
timologia o a la tradicid, i Ialtra corresponent a una forma popular esdevinguda tra-
dicional) que considera igualment acceptables.

En el cas de I’additament d’un determinatiu per evitar confusions entre homo-
nims, la llista de I'Institut d’Estudis Catalans distingeix, com ’any 1933, entre la part
del nom que es diu sempre i la que només s’afegeix per diferenciar una localitat de
les seves homonimes i per tant s’empra quan hi ha possibilitat de confusié.

El Parlament de Catalunya fa seva la llista dregada per la Secci6 Filologica de I’Ins-
titut d’Estudis Catalans i considera que ha d’ésser reconeguda com a llista oficial dels
municipis de Catalunya, salvant el dret dels Ajuntaments afectats pels canvis de nom
d’iniciar —a partir del nom amb qué el municipi figura en aquesta llista— un expe-
dient de canvi segons els tramits legalment establerts.

Per aixo fent ts de la iniciativa legislativa que larticle 32.6 de I’Estatut d’Auto-
nomia atorga al Consell Executiu, es presenta el segiient Projecte de Llei:
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Article primer

S’aprova la llista dels noms oficials dels municipis de Catalunya, segons la relacié
adjunta.

Article segon

Als Municipis de la Vall d’Aran sera, també, oficial el seu nom en versi6 aranesa.

Disposicié final
Unica

Aquesta Llei entrari en vigor 'endema de la seva publicacié al Diari Oficial de
la Generalitat.

Barcelona, 22 de desembre de 1980

Jordi Pujol
President de la Generalitat de Catalunya





